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Installations-, drift- och underhallsmanual
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ANVANDNING och fsrvaring av manualen

Fore drifftagandet, ska du l&sa instruktionsboken noggrant.

Varning!
Sarskilt viktiga och/eller farliga étgarder.

Ingrepp som kan utféras av anvéndaren.

Ingrepp som mdste utféras av installatér eller av auktoriserad tekniker.

For grundlédggande sckerhetsféreskrifter, allménna installationsanvisningar och

> @ @ P O

underhéllsplan ska du l6sa denna manual noggrant.
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ANVANDNING och f5rvaring av manualen forts,

Den har manualen riktar sig till maskinens anvandare, till dgaren samt till installations-
teknikern och maste alltid finnas tillganglig fér framtida referens.

Manualen riktar sig fill anvéndaren, till underhéllspersonalen och fill maskinens installatér.

Instruktionsboken anvéinds fér att indikera den anvéndning av maskinen som féreskrivs i kon-
struktionsantagandena, dess tekniska egenskaper och fér att ge riktlinjer fér korrekt anvéindning,
rengdring, justering och anvéndning. Den ger dven viktig information om underhéll, om eventuella
kvarstéende risker och i vilket fall som helst fér att utféra de atgarder som ska genomféras med
séirskild uppmarksamhet.

Denna handbok ska ses som en del av maskinen och méste lagras fér framtida referens fram fill
den slutliga avvecklingen av maskinen.

Instruktionsboken maste alltid finnas tillgéinglig fér konsultation och férvaras pé& ett sakert och torrt
stlle.

Vid forlust eller skada kan anvéndaren begéra en ny manual frén tillverkaren eller den egna &ter-
fersaliaren genom att ange maskinens modell och det serienummer som syns p& markskylten.

Denna manual &terspeglar den rédande tekniska nivan i skrivande stund och fillverkaren fér-
behéller sig rétten att uppdatera produktionen och efterféliande manualer utan skyldighet aft
uppdatera dven de féregéende versionerna.

Tillverkaren befrias fran allt ansvar i handelse av:
» Olamplig eller felaktig anvéndning av maskinen;
* Anvandning som inte motsvarar det som uttryckligen anges i denna skriff;
* Allvarlig brist i féreskrivet och rekommenderat underhéll;
e Andringar pa maskinen eller ej auktoriserade ingrepp;

* Anvéndning av icke-originalreservdelar eller av reservdelar som inte &r specifika
for modellen;

* Total eller delvis underlatenhet att folja instruktionerng;

* Exceptionella héndelser.
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CUB 600 & 800

CUB ANVANDNING

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se ¢ www.vasatherm.se

Lgs denna manual noggrant innan
produkten installeras!

CUB é&r avsedd fér anvandning i kommersiella och privata miljger
med undertak.

CUB &r endast avsedd fér uppvarmning, filirering, kylning och av-
fukiing av luft. De &r inte lampade fér nagon annan anvéndning.

CUB fér inte anvéndas:
* for behandling av utomhusluft

* forinstallation i fuktiga utrymmen
* forinstallation i explosiv miljs

* forinstallation i korrosiv milje

Kontrollera att det inte finns @dmnen som kan f& aluminiumlamellerna
att korrodera pé den plats dér apparaten installeras.

CUB matas med varmt eller kallt vatten, beroende pa om de

anvdnds fér uppvarmning eller kylning.

Sida 5

Manual CUB 600&800_231005.indd



CUB 600 & 800

IDENTIFIERING cv produkten

Varje flaktkonvektor har en identifieringsskylt
med uppgifter om tillverkare och typ av produkt/
modell.
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Apparaten levereras i pappemballage.

Nar flaktkonvekiorn har packats upp, kontrollerar du
att produkten inte &r skadad och att den motsvarar den
bestdllda.

Om produkten skulle vara skadad eller inte verens-
stimma med den bestéllda produkten, kontaktar du din
aterférsdliare omg&ende.

Uppge serie och modell.

Tillverkaren frénsager sig allt ansvar fér skada som upp-

kommit fill fslid av felaktig anvéndning.
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CUB 600 & 800

MATT OCH VIKT

Flaktenhet
O 5
produkt (kg) produkt (kg)
1.2-EC 25 22 790 350
1.4-EC 27 24 790 350
2.2-EC/2.6-EC 27 24 790 350
3.2-EC/3.6-EC 27 24 790 350
4.2-EC 39 36 1050 400
4.4-EC 42 39 1050 400
5.2-EC/5.6-EC 42 39 1050 400
Luftspridardel
o P e
produkt (kg) produkt (kg)
1.2-EC/1.4-EC 6 3 750 150 A
2.2-EC/2.6-EC 6 3 750 150 (\
3.2-EC/3.6 - EC 6 3 750 150 A
4.2 -EC/4.4-EC 10 6 1000 200 B
5.2-EC/5.6-EC 10 6 1000 200
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LEVERANS - climénna uppgifter

3 3 §
CUB bestar av nedanstaende delar: o —amm 5

* Flaktkonvektor

Installations-, drift- och underhéllsmanual

* Dropptrég inklusive monteringsdetaljer

o Luftspridardel + 4 skruvar M5 x 50 mm + brickor Bcéeoo 4800

* Monteringskonsoler + 16 skruvar 3,9 x 9,5 mm

e Ventil och ror (tillval)
* Omkopplare och termostater fér styrenhet enligt bestaillning {fillval)

¢ |nstruktions- och underhéllsmanual

GENERELLA FORESKRIFTER

Las denna anvéndarmanual noggrant, fér din egen sdkerhet och for att
forhindra att kassettflaktkonvektorn skadas.

Nedanstéende behandlas i denna anvéandarmanual:
Handhavande, férvaring, installation, underhall, drift, eldragning, koppling av rérledningar.

* All personal méste ha utbildning eller lémpliga instruktioner.
* Personalens &ligganden mé&ste vara tydligt definierade.
o Allt elarbete ska utféras av eller under dverinseende av kvalificerade installationselektriker.

o Alltrérledningsarbete ska utféras av kvalificerade installatérer eller av personal som fait
lémpliga instruktioner.

Montering, demontering, installation, elarbete, driftséittning, reparation och underhall av
flaktkonvektor for kassettak ska utféras i enlighet med fillémplig lagstifining rérande hélsa och
sakerhet, géllande regler och férordningar, samt den senaste tekniken.

Detta kan omfatta regler, férordningar, praxis och standarder tilléimpliga pé kylsystem, tryckkérl,
elinstallationer och lyftanordningar.

Kopplingsscheman i denna anvéndarmanual berér inte skyddsjord eller andra elekiriska
skyddsanordningar, vilka krévs enligt lokalt géllande regler, férordningar, praxis eller standarder,

eller av den lokala elleverantéren.
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CUB 600 & 800

OMFATTNING och kvalifikationer

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN  «

tel 08-556 507 30 *

Nedanstdende behandlas i denna anvdandarmanual:
* Transport, handhavande och férvaring

* Installation
* Elarbete
* Driftsattning och underhaill

* Avfallshantering

Reparation och underhall fér endast utféras av
kvalificerade specidlister.

Tillverkaren frénséger sig allt ansvar fér skador som uppstatt vid
forandringar eller ombyggnad av flaktkonvektorn.

Andringar av flaktkonvektorn, vilka kan péverka sckerheten, inklu-
sive fillagg och instélining av sékerhetsanordningar och -ventiler,
maste godkannas av tillverkaren.

Installationsarbete, elarbete och reparationer ska utféras av
kvalificerad, kunnig personal, med adekvat utbildning och
erfarenhet. Personalen ska kénna till:

* regler och férordningar rérande halsa och sakerhet

* regler och férordningar rérande forebyggande av olyckor

¢ tillampliga normer och standarder.

Sa&dan kunnig personal mé&ste forstd sina uppgifter och kunna iden-
tifiera och undvika potentiella risker.

Transport, handhavande, driftsétining och underhéll kan utféras av
kunnig personal eller personal som erhdllit erforderlig utbildning och
erforderliga instruktioner rérande sina arbetsuppgifter och riskerna

med osakra arbetsmetoder.
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CUB 600 & 800

INSTALLATION

]

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se ¢ www.vasatherm.se

VIKTIGT!
Avldgsna transportskyddet fére installation
Flektkonvektorn méste vara jordad.

Installera aldrig flaktkonvektom i explosiva, korrosiva eller fukliga
miliser, utomhus eller i mycket dammiga rum.

Utrymmet ovanfér innertaket maste vara torrt och skyddat mot
intréingande fukt.

Om installationen har ett uteluftspjéll pa luftinloppet, scikerstall aft
batteriets ror klarar temperaturer under fryspunkfen eller skyddas pé
lampligt séitt.

Av sdkerhetsskal ska anvisningarna nedan fsljas vid
installation:
* Enheten ska alltid hanteras av tvé personer.

* Flaktkonvektorn far bara baras i sarskilda barpunkter. Anvénd
skyddshandskar f6r aft bara flaktkonvektorn.

* lyftanordningar och -linor méste ha tillréicklig kapacitet.
* Anvand inte defekta lyftanordningar eller -linor.

* Rep, remmar och liknande lyfilinor fér inte vara knutna och fér
inte komma i kontakt med skarpa kanter.

» Gaffeltruckar, lyftplattformar och kranar méste ha fillréicklig
kapacitet.

* Personer f&r inte vistas under hangande last.
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CUB 600 & 800

INSTALLATION forTsc’aning

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN  *  tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se *  www.vasatherm.se

Beakta éven nedanstéende rekommendationer:

Drifttryck och -temperatur fér aldrig verskrida markiryck respektive
marktemperatur (se klistermérke).

In- och utloppséppningar fér luft f&r aldrig vara igensatta eller
blockerade!

Underhall och reparation:
Anvénd alliid originalreservdelar. Anvénd alltid skyddshandskar.
Koppla alltid bort enheten fran elndtet innan nagra som helst

atgéarder eller nagot som helst underhail utfers.

Avldgsna aldrig skyddsanordningar utan koppla bort apparaten
fr&n elnatet.

Kontrollera att flakten stannat.

A A

VIKTIGT

Farlig spanning.
Utfér inget arbete innan spanningen slagits av.
Vénta minst 3 minuter s& att kondensatorn har laddats ur.

Flodes- och returledningsventiler och eventuella avsténgningsventi-
ler maste vara stdngda vid reparation och underhall.

Andra aldrig pé installningar och séikerhetsanordningar utan att
forst ha erhallit till&telse och instrukfioner.

Om varme-/kylbatteriets réranslutningar hanteras felaktigt, kan het
vétska rinna ut och orsaka skélining.

Alla paneler och k&por som demonteras fér reparations- eller
underhéllsarbete maste &termonteras nar arbetet slutforts.

Anvéndning:
Stoppa aldrig in féremal i luftinlopps- eller luftutloppsgallren.

Tappa ur rérkretsen om fléktkonvektorn inte ska anvéindas under en

léingre period (géiller speciellt for kalla klimatomré&den).

Sida 11
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DRIFTGRANSER

Driftgréinser for fléktkonvektorn och varme-/kylbatteri ges nedan:

Flaktkonvektor och vérme-/kylbatteri:
* Maximitemperatur fér vérmevétska = 80 °C

* Minimitemperatur fér kylvatska = 6 °C

* Maximalt drifttryck = 1000 kPa (10 bar)
* Nétanslutning 230 V/50 Hz

* Elfarbrukning:

¢ Se klistermarke med data

Owriga tekniska data:

Owriga viktiga tekniska data (matt, vikt, anslutningar, ljuddata efc.) ges p& andra stéllen i den har anvéndarmanualen eller i den
tekniska dokumentationen.

AVFALLSHANTERING

foreskrifter.

* Bortskaffande av elektriska och elektroniska utrustingar

(Tillampbart i lénder med kéllsortering)

Symbolen pé& produkten eller i dokumentationen fareskriver att
produkterna, i slutet av sin livslédngd, inte f&r sléngas bland
kommunalt avfall.

f&ér att p&minna om skyldigheten att utféra kéllsortering.

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN  *  tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se *  www.vasatherm.se

* Bortskaffande av férpackningsmaterial: fslj gallande miljs-

(WEEE), i enlighet med EU-direktivet 2012/19/EU (WEEE).

Symbolen med den &verkryssade soptunnan finns pé& alla produkter
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CUB 600 & 800

TEKNISKA DATA CUB 600 (modell 1 -2 -3)
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Modell T -2 -3 (cus 600

2-rérrader

@ Tilflade, varme /kyla 1,/2"
@ Retur, véirme/kyla 1,/2"

4-rérrader

@ Tillflode, varme 1/2"
Retur, varme 1/2"
Tillflade, kyla 1,/2"
Retur, kyla 1/2"

OO
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CUB 600 & 800

TEKNISKA DATA CUB 800 (modell 4 - 5]
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Modell 4 - 5 (cus 800)

2-rérrader

@ Tilflade, varme /kyla 3 /4"
@ Retur, véirme/kyla 3/4"

4-rérsrader

@ Tilllode, varme 1/2"
Retur, varme 1/2"
Tillflade, kyla 3/4"
Retur, kyla 3/4"

OO
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CUB 600 & 800

INSTALLATION

= w Vv

~
I
7 ©

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN tel 08-556 507 30

Alla atgérder rérande installation, start och underhéll av
ficktkonvektorn maste utféras i enlighet med gdllande regler/
férordningar rérande halsa och sdkerhet och med den senaste
tekniken.

Forberedelser:

For att satta flaktkonvekiorn i drift anslut 230V, 1-fas elanslutning
och vatten fill vérme-/kylbatteriet.

Fore installation maste undertaket vara monterat och ett hal ha
tagits upp for flaktkonvektorn.

Nedan ges minsta respektive stérsta métt fér Sppningen:

1-2-3 500x590 630x630
4-5 840x840 900x900

Erforderliga rér ska vara dragna och ventilerna fardiga for
installation.

Erforderliga kablar till apparaten ska vara installerade ovanfér
undertaket.

Tomma utrymmen:

Behall det utrymme som krévs fér att komma &t elpanelen och
réranslutningarna vid underhall. Minsta rekommenderade utrymme

anges i fljande till vénster.

Sida 15
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CUB 600 & 800

INSTALLATION forfsatining

| Min. 15mm|
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Installationsstélle:
CUB &r enbart avsedda att monteras i undertak.
Montera galler i luckoma f&r luftcirkulation.

Minsta utrymme mellan undertak och tak &r:

1-2-3 310
4-5 345

Miljs:

Lufttemperaturen i ficktkonvektoms lufinfagsomréde ska vara
mellan 6 och 40 °C.
Temperaturen f&r aldrig ligga utanfér dessa grénser.

Den relativa luftfuktigheten ska vara mellan 15 och 75% nér flékt-
konvektorn arbetar.

Luftbehandling:

Storlek 1-2-3 har inlopp fér behandlad luft i hérmen.
Den behandlade luften blandas med rumsluft inne i enheten.

Trycket vid inloppen fér behandlad luft ér nagot lagre
&@n atmosfartrycket.
Bortse frén detta undertryck vid systemkonstruktionen.

Som fillbehsr finns en adapter fér anslutning av kanal med diameter
110 mm till primérluftinloppet (levereras separat), fér att ansluta
flaktkonvektorns lufledningar.

Flodet av behandlad Iuft &r begransat fill 20% av flaktkonvektorns
totala luffléde vid maximivarvtal, dock hagst 100 m3 /h fér varje

primarluftéppning.
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CUB 600 & 800

INSTALLATION forTsc’aning
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Tank p& att problem med luftskikining kan uppst& om fléktkonvek-
torn takmonteras. Téink dven pd att uloppsgallret ska vara placerat
s& luften gar nedat.

Vid placering av fléktkonvektorn méste man se till att luffintaget &r
fritt frén hinder (se illustration pé& sid. 11).

Montering av kassett:
Flaktkonvektorn monteras i taket med gangade stéinger (medfslier

ej). Ritningarna visar erforderlig konfiguration fér montering av
flaktkonvektor (sett underifran).

Montering
Félj anvisningarna nedan fér att montera flaktkonvektorn:

o Mark farst ut halen for de géngade sténgerna i taket, utg&en-
de fré&n sidorna av &ppningen i undertaket, och borra sedan
halen. Matten framgér av ritningarna p& denna sida.

* Fixera sedan de géngade sténgerna i taket.

* Stdngernas langd beror av avsténdet mellan tak och undertak.

Sida 17
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CUB 600 & 800

INSTALLATION forfsatining

* Luta flaktkonvektorn och skjut den genom dppningen, med
plintboxen &verst, och placera den vagrétt ovanfér sppningen.

* Krokarna pa konsolerna kan anvéndas fér snabb, tillféllig
upphdngning.

* Nar flaktkonvekiorn positionerats ska konsolerna féstas i enhe-
tens véiggar med géngskérande skruv.

* Fixera sedan enheten p& de gangade stéingerna.

* Enheten maste vara helt horisontell.

Flaktkonvektorn kan installeras p& andra satt om detta anses
lampligt enligt installatéren, och uppfyller gallande lagstiftning
och byggregler.

Folj anvisningarna fér
aft ansluta frisklufts-
kanalerna:

< =—=——%=—=3/""\
I*,/—/ -\.

@103 mm

*Extern diameter

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN  *  tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se *  www.vasatherm.se

Beakta nedanstéende i fraga om friskluft:

* De rektanguléra luftéppningarna kan anslutas fill runda
luftkanaler med speciella adaptrar (fillbehsr “CAP” Kod
6078005).

Frisklufiskanalernas anslutning fér inte stéra belysnings- eller
andra kablar ovanfér undertaket.

* Friskluften ska vara behandlat och filtrerad och fér inte vara

for kall.
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CUB 600 & 800

INSTALLATION forTsc’aning
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Luftutlopp:

Flektkonvektorn ar férsedd med luftutlopp fér anslutning fill separata
luftkanaler.

Det faktiska luffladet och lufttrycket vid respektive luftutlopp &r dock
beroende av hur ménga luftutlopp som anvéinds.

Utloppens storlek och placering framgér av ritningarna.

Diagrammen pd den har sidan visar luffléden genom luftutloppen
som funktion av tryckferlust i tilluftskanalerna vid hagsta flaktvarvtal.

VIKTIGT!

Alla luftkanaler som utgér fran fléktkonvektorn méste
vara férsedda med termisk isolering fér att férhindra
kondensation och droppande vatten.

Utfér sedan erforderliga anslutningar av vatten och el.
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CUB 600 & 800

RORANSLUTNING

1]

Vasatherm AB

Markérgatan 6, 136 44 HANDEN

.

I 6ppna kretsar (iill exempel nér man anvénder brunnsvatten)
maste det vatten som anvénds renas ytterligare frén féroreningar
med hjdlp av eft filter som ska finnas i ing&ngen. Annars finns det
risk for erosion fran féroreningar. Det &r dessutom nédvandigt att
sakerstalla att enheten ar skyddad frén damm och andra émnen
som orsakar en sur eller alkalisk reaktion nér de kombineras med
vatten (aluminiumkorrosion).

Det &r mycket viktigt att systemet installeras korrekt.
Korrekt installation inkluderar rérisolering med kondensationshin-
drande material kring réranslutningar.

Varme- och kylvétska:

Vérme- och kylvétska ska vara vatten eller en blandning av vatten
och glykol.
Vatsketemperaturen féar aldrig ligga utanfér omradet 6-80 °C.

Maximalt driftryck = 1000 kPa (10 bar).
Anvénd alltid tvé skruvnycklar fér att ansluta batteriet ill réren.

Installera alltid en avsténgningsventil i réranslutningen.

VARNING!

Under sommaren och nér flékten inte anvénds under
leingre perioder, maste vattentillférseln fill batteriet
stéingas av fér att undvika kondensbildning.

Om flgktkonvektorn har en ventil, anslut anslutningsréren fill ventilen.

Installatéren méste alltid kontrollera att ventilsatsens anslutningar &r
téta, Gven ndr den levereras monterad p& enheten.

OBS! Flaktkonvektorn fér inte vara i driff med &ppen styrventil och
avstangd flakt. Detta fér att undvika extrem kondens.

tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se ¢ www.vasatherm.se Sida 20
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CUB 600 & 800

RORANSLUTNING fortsatining
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tel 08-556 507 30 *

Om en lacka frén varmevaxlaren upptécks nér man sétter systemet
under tryck &r det nédvandigt att koppla bort enheten frén rérsyste-
met och kontakta &terférsaljaren.

Om flgktkonvekiorn anvénds fér kylning ska rér och ventil isoleras,
fér aft undvika kondensbildning.

Kondensatdrénering:

Vi rekommenderar att du monterar ett vattenlds p& dropptraget.
Montera eft kondensatrér med en lutning p& minst 2 cm/meter.
Kondensationens témningsslang, som sitter néra vattenanslut-

ningarna, har:

e langd =470 mm

¢ anslutining med extern diameter = 14 mm

Stérsta uppfordringshsid fér dréineringspumpen dr 650 mm frén

flaktkonvektorns nedre kant.

inffo@vasatherm.se ¢ www.vasatherm.se Sida 21
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RORANSLUTNING fortsstining

Dropptrag:

Det l6sa dropptraget samlar upp kondensat fran véirme-/kylbatteri-
ets anslutningar och reglerventiler.
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CUB 600 & 800

ELEKTRISKA ANSLUTNINGAR

Kontrollera att elanslutningarna &r
utférda enligt lag eller géllande
instruktioner.

Kopplingsschemana berér inte skyddsjord
eller andra elektriska skyddsanordningar,
vilka krévs enligt lokalt géllande regler,
férordningar, praxis eller standarder, eller
av den lokala elleverantéren.

Anslut flaktkonvektorn enbart till 1-fas 230
V/50 Hz.

Stremfsrsériningen ansluts allfid fill plintarna
L, N och PE pa kortet.

Nedan anges maximal effeki-

ferbrukning vid natdrift 230 VAC:

1 28,5 0,25
2 44,0 0,40
3 81,0 0,70
4 43,5 0,4
5 126,0 1,10

Vasatherm AB ¢

Markérgatan 6, 136 44 HANDEN

Om flaktkonvektorn anvands
med elektroniska kontroll-

A

Vdc alltid ges av samma kontrollenhet

enheter, maste signalen 0-10
som skall sitta i ellddan av metall.

Elinstallationen méste féregés av en all-
polig brytare med >3mm kontaktavst&nd
och som ger en fullgod brytning &ven vid
sverspanningskategori |1,

Fleiktkonvektorn méste vara jordad.

Kontrollera att strommen &r bruten innan
flaktkonvektorn dppnas.

Minsta tvarsnittsarea for elektriska ledare
&r 0,75 mm2

Installationsanvisningar

Anslut enligt elschema i denna manual.
Installatéren méste dra elkablarna genom
befinfliga genomfsringar.

Elekirisk utrustning

Motom skyddas med en termobrytare,
inbyggd i lindningarna. Brytaren stoppar
motorn i handelse av &verhetining, och
startar automatiskt motorn igen efter att
den har svalnat.

Flaktkonvektorn har eft kretskort fer
anslutning av strémférsériningskablar, for
flaktvarvtalsstyrning, fér styming av ventiler
samt fér anslutning av sékerhetsanordning.

Varie plint &r avsedd for tvé ledare med

samma tvarsnittsarea (hagst 1,5 mm2).

¢ tel08-556 50730 ¢ info@vasatherm.se

I kyllage styr enhetens inbyggda kretskort
dréneringspumpen.

Draneringspumpen startas av eft niva-
kontrollsystem inne i enheten.

Nér kondensamivén i enheten nér den
instéllda nivan, stoppas vattentillférseln fill
ventilen.

Sékerhetsreléet har en véxlande kontakt
som méjliggar firutlésning av larm.

Elekironiken av den senare har dven en
jumper med tvalageskonfiguration som
kallas EN (PIN'T av J6) som bestammer
aktivering eller inakfivering av den
periodiska akfiveringen av kondensat-
avloppspumpen. Om jumpem &r stédngd
&ar den periodiska akfiveringen av pumpen
akfiverad (standardinstélining). Om den

i stéllet ar 6ppen &r den inaktiverad.
Aktiveringen férutser att om pumpen forblir
inaktiv i 50 minuter akfiveras en cykel pd
2 minuter.

A ordningar fér elektronisk

utrustning med avstdrningsfilter, méaste
lackaget tas i beaktning. Véra ECM
anordningar verensstammer med CEl-
EN 60335 dé& de har en lackstrém pa
0.95 mA, vilket @r under det maximalt

Vid dimensionering av
kraftledning och skyddsan-

tillatna gransvardet pd 3.5mA som
standarden anger.

Den totala léckstrommen maste
inkludera antalet installerade anord-
ningar och egenskaper hos all annan
elektronisk utrustning som delar samma
kraftledning.

¢ www.vasatherm.se
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CUB KASSETT kretfskort (tillval 1)

Tillval 1
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CUB 600 & 800

CUB KASSETT kretskort [tillval 1) forts.

Teckenforklaring Kretskort BLAC:

SEP = Pumpens kontrollkort

BLAC = Vaxelriktarens kretskort RLS

Tp = Anslutning motorflaktens varmeskydd BK
A-/A+ = Insignal 0-10 Vdc BU
W/V/U = Motorfléktens anslutning GNYE
P-/P+ = Digitala felsignaler

CONTROLLER = Kontrollenhet
= Kondens larm
= Svart
= Morkbla

=Gul/Gron

0+10 Vdc Circuit Input Impedance Value = 68 kOhm

'
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CUB 600 & 800

CUB KASSETT kretfskort (tillval 2)

Manual CUB 600&800_231005.indd

Tillval 2
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CUB 600 & 800

CUB KASSETT kretskort (tillval 2) forts.

Teckenf&rklaring Kretskort BLAC:

SEP = Pumpens kontrollkort CONTROLLER = Kontrollenhet
BLAC = Vaxelriktarens kretskort RLS = Kondens larm
Tp = Anslutning motorfléktens véirmeskydd BK = Svart
A-/A+ = Insignal BU = Morkbla
W,/V/U = Motorflgktens anslutning GNYE = Gul/Gron
DFS-/DFS+ = Digitala felsignaler
0+10 Vdc Circuit Input Impedance Value = 68 kOhm
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CUB KASSETT kretfskort (tillval 3)

Tillval 3
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= Anslutningen ombesérjs av installatéren = Produktionsledningar

Teckenférklaring Kretskort BLAC:

BI = Kondensaf nivégivare R2 =10 kOhm Resistor
BLAC = Ett enda kort for ECM-drivern BK = Svart
+ pump BN =Brun
M = Flekt RD =Rad
Xl = Uttagsplint med 3 poler oG = Orange
M9 = Kondensatpump BU = Morkbla
Ql = Mansverbrytare enfasfranskiljare WH = Vit
E = Kallvattenventil GNYE =Gul/Gron
R1 = linjar potentiometer 47 kOhm
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STYRSIGNALER

2 Kontrollenheten skall alltid placeras invéndigt i ellddan av metall.

Om den placeras pé utsidan, kommer hela maskinen att inte anses
som &verensstdmmande med géllande standarder.

Det &r valdigt viktigt att kontrollenheterna med fsljande specifikationer anviinds
(med hanvisning till utgéng 0-10 Vdc):

Styrsignal

O Vdc = Flakt AV

>1 Vdc = Flakt PA

10 Vdc = Maximal hastighet

ECM BLAC Board
0-10 V Kretsens ingé&ngsimpedans 0+ 10 Vdc = 68 kOhm
(Kopplingsschema tillval 1/ 2); 100 kOhm (Kopplingsschema 3).

Arbetsinstruktioner fér anslutning av multipla enheter
med en enda kontrollenhet

Varje VAXELRIKTARE skall ta emot en 0-10 Vdc signal frén insidan av ellédan. Dérfér ér det
infe majligt att dela samma signal frén en kontrollenhet f&r att kontrollera flera flékikonvektorer.

[ecken SEP 0-10Vdc 0-10Vdc
| BLAC BLAC
PC CONTROLLER([ CONTROLLER
SEP 0-10Vdc
BLAC BLAC
PC CONTROLLER,
SEP 0-10Vdc
BLAC BLAC
CONTROLLER

PC = Kontrollpanel

SEP = Pumpens kontrollkort
CONTROLLER = Kontrollenhet

BLAC = Vaxelriktarens kretskort
0-10 Vdc = Insignal

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN  *  tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se *  www.vasatherm.se

Manual CUB 600&800_231005.indd



ELVARME

2-161s kassettmodeller finns med en reglerad elvérme- Anvéind kabel HOZ RN-F for siromfersariningsanslutning il
krets/elbatteri, i stallet for vérmebatteri. flaikikonvekior och elvérmekrets.
Elvarmen styrs i stéllet fér varmvattenventilen och inte som en inte- Strsmfersoriningen fill elvdrmekretsen maste vara separat frén
grerad del av den. stromférsariningen till enheten, och vara jordad separat.
Elvéirmen &r hermetiskt forseglad och sitter inne i batteriréren, varfér En allpolig brytare, med minsta kontakiavstand 3 mm, ska
den méste fabriksmonteras. monteras i nétanslutingen.
Elvaérmekretsen &r for enfas 230 V. Varning!

Nar flaktkonvektorn installerats ska man kont-
Kassetten innehdller tvé sckerhetstermostater, som ingriper vid A rollera att dess flakt fungerar korrekt, vid samtliga
dverhettning och ppnar higlpstrémrelat som inaktiverar strmmen. tre varvtal, innan vérmeresistorerna slas till.
Avterstallning sker genom att fslja anvisningara nedan i avsnitret Stang aldrig luftutloppet och blockera aldrig kanalerna.
“sckerhetstermostater”. NTC-sonden for légsta vattentemperatur kan inte anvéndas

pé& modellema med vérmeaggregat.

Nominell installerad effekt 1500 Watt 2500 Watt 3000 Watt
Nominell matningsspénning 230V~ 400V~ 230V~ = 400V~ 230V~ 400V~
Antal och tvérsnitt pé anslutningskablarna 3x 1,5 mm2 3x1,5mm? | 3x2,5mm? | 3x1,5mm? | 3x2,5mm? 3x 1,5 mm2
Strémférbrukning 7A 3,7 A 1A 6,25 A 13,5A 7,5 A
Rekommenderad sékring (Typ gG) 8A 6A 12A 8A 16 A 10A
far sverlastskydd : : :

Sakerhets termostat
El-batteriet &r utrustat med ett skyddssystem emot fér héga temperaturer.

Applikationen &r utrustad med tva sékerhets termostater:
* Entermostat med manuell aterstalining.
2

4

<
"\\

Termostat med automatisk &terstéllning .

Apparaten &r férsedd med en sdkerhetstermostat med automatisk éterstéllning,

monterad ovanpd batteriet.

Termostaten &terstdlls elekironiskt, genom att stéinga av strémmen fill enheten

under eft par sekunder.

@

* En termostat med automatisk &terstalining.

Om sakerhetstermostaten l6ser ut, ska man alltid identifiera orsaken innan
apparatens elvérmekrets &ter kopplas in.
Om problemet inte kan lokaliseras, kontakta kvalificerad teknisk personal.

Sdkerhetsaterstalining av termostat.

Termostat med manuell &terstalining

Applikationen @r utrusiod med en sékerhets termostat, med manuell
&terstéillning, installerad ovanfér el-batteriet.

Termostaten &terstdlls genom aft frycka pa knappen enligt bilden.

Funktions begrénsningar fér kassett enhet med el-batteri
Max. omgivande temperatur fér kassettenhet med el-batteri i vérme lége: 25 °C

Sida 30

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN  *  tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se *  www.vasatherm.se

Manual CUB 600&800_231005.indd



KOPPLINGSSCHEMA (iillval 1)

POWER SUPPLY
230Vac 50Hz
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Teckenférklaring finns p& sida 32.
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KOPPLINGSSCHEMA (iillval 1)

Teckenférklaring Kretskort BLAC:

M = Flakt

SECI = Kassettkretskort

BLAC = Véxelriktarens kretskort
BI = Kondensaf nivégivare
Mo = Kondensatpump

E = Kallvattenventil

BK = Svart

BN = Brun

BU = Morkbla

oG = Orange

RD = Rad

WH = Vit

GNYE =Gul/Gron

1 = Ingéng for elekiriska motstéind

2 = Ingéng for "E"

3 = Insignal 0-10 Vdc

TS1 = Sakerhetstermostat

INY = Sakerhetstermostat

TS1 = Thermal Cut Off = 45°C
Automatisk &terstalining

INY = Thermal Cut Off = 80°C

Manuell aterstallning

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN  *  tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se *  www.vasatherm.se
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KOPPLINGSSCHEMA (iillval 2)
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KOPPLINGSSCHEMA (iillval 2)

Teckenférklaring:

BI = Kondensaf nivégivare
BLAC = Ett enda kort for ECM-drivern + pump
M = Flakt
Mo = Kondensatpump
Xl = Uttagsplint med 2 poler
Ql = Mansverbrytare enfasfranskiljare
Q2 = Mansverbrytare trefasfranskiljare (3P+N)
R = Fasledning aktivering elekiriski motsténd
R1,R2,R3 = Elektriskt motsténd
SER = Elekiriskt mofstand kortet
SECI = Kassettkretskort
BK = Svart
BN = Brun
RD = Rad
oG = Orange
BU = Morkbla
WH = Vit
GNYE =Gul/Gron
TS1 = Sakerhetstermostat
152 = Sékerhetstermostat
TS1 = Thermal Cut Off = 45°C
Automatisk &terstélining
152 = Thermal cut Off = 80°C

Manuell aterstalining
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INSTALLATION MED VENTILER

Tillval 1-2

POWER SUPPLY
230V 50Hz

0-10Vdc Fan Drive signal

Motor Fan ]
connection

Motor Fan thermal

N protector connection
E |

R Valve actuator
/_ output (Phase L signal)

Bl NCO jiﬂ iP@L\LM !
_l ch |
"D J;\JF@‘ALM ,
Ncojo e
nc) o BEACH
|47,7D,L,7|
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Installation med ventiler tillhandahéllna av installatér:
o Foljtillverkarens anvisningar fér installation av ventiler.
Se ritningarna fér anslutning till kassett.

* | kallvatteninstallationer méste man undvika aft kondensat
droppar pa taket. Darfér méste rér, ventiler och batterianslut-
ning isoleras.

Kopplingsschema, ventiler:
e Falj anvisningarna som medfslier styrenheten fér ansluting av
vald styrenhet.

OBS!:

* Kablarna ska dras genom tillampliga genomféringar och
bajliga kopplingar.

* Ventilerna ska anslutas enligt tillémpliga kopplingsscheman.

* De ventiler som anvénds ska vara stédngda nér strdmmen
ar bruten.

* Om anvisningarna fér anslutning inte f8ljs, finns risk att vatiet
svéimmar dver i droppfréget.

* Det ar mycket viktigt att vattenventilerna stéings samtidigt som
den interna kontakten pd& kortet mellan plint 2 och plint 3
(Alternativ 1-2) eller C och NC (Alternativ 3) éppnas.

* Kontakten mellan pol 2 och pol 3 (Alternativ 1-2) eller C och
NC (Alternativ 3) forblir stangd tills kondensatnivan i tréget nér

den maximalt till&tna nivan.

* Det ar vikligt att ventilerna &ppnar endast nar flakten arbetar
pd n&got av de fre varvialen.

* Kontrollera tétheten vid anléggningens mest kritiska punkter
forsta géingen systemet fylls med vétska.

e Tillverkaren kan inte hallas ansvarig fér bristfalligt utfért arbete
eller skador orsakade av tryckfall dver ventiler vilka installa-
t6ren kopt direkt frén annan leverantér.

Om installatéren vélier aft anvénda en magnetvattenventil med
zonfunktion i stéllet fér enstaka vattenventiler, monterade i respek-
tive enhet, maste ventilen anslutas elektriskt p& sédant sétt att den
stéinger om en av enheterna stoppas av sitt sdkerhetssystem. Vi

féreslér att installationen gérs enligt schemat ill véinster.

CUB 600 & 800

Sida 35

Manual CUB 600&800_231005.indd



CUB 600 & 800

RENGORING, UNDERHALL OCH RESERVDELAR

Underhall av flaktkonvektor far endast utféras av
utbildad underhéllspersonal.

FLAKT:

Inget underhall krévs.

VARME-/KYLBATTERI:

Inget l6pande underhall kréivs.

FILTER:

Lossa filtlerh&llaren med lampligt verktyg och dra ut filiret fran
gejdema.

Rengér regelbundet med dammsugare eller skaka férsiktigt.
Byt ut filtret nér det inte léngre gér att rengéra.

RESERVDELAR:

Vid bestdllining av reservdelar, uppge alltid figktkonvektor-
modell och ge en beskrivning av komponenten.

VIKTIGT!
Stromférsoriningen till fiaktkonvektorn méaste
A vara avstingd vid rengéring och underhall.

Satt alltid tillbaka filiret efter rengéring.

FELSOKNING

UNDERHALL

FEL:

1: Motorn roterar inte eller roterar at fel hall.

Felorsak/18sning:
¢ Kontrollera att fiaktkonvektorn far strom.

¢ Kontrollera att kablarna &r korrekt anslutna enligt kopp-
lingsschemat.

¢ Kontrollera aft huvudbrytaren och termostaten &r korrekt

installda.

2: Flaktkonvektorn varmer/kyler inte som tidigare.

Felorsak/18sning:
¢ Kontrollera att filtret &r rengjort.

o Sgkerstall att det inte finns luft i vattenledningarna, genom
aft avlufta varme-/kylbatteriet.

3: Flaktkonvektorn lécker vatten.

Felorsak/18sning
¢ Konfrollera att kondensatledningen lutar mot dropptréget.

* Konfrollera aft kondensatledningen inte &r igensatt.

Vasatherm AB ¢ Markérgatan 6, 136 44 HANDEN  *  tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se *  www.vasatherm.se

Innan underhallsarbete utfors maste flaktkonvektorn
vara skilid frén strémférssrining och sékrad mot oav-
sikilig aterinkoppling.

Allt arbete ska utféras i enlighet med géllande regler och
forordningar rérande hélsa och sékerhet.

Filterunderhaill
Filtret kan rengéras eller bytas.

Filtret rengérs med dammsugare, instélld p& medelhsg eller lag
sugkraft.

Onm filtret ska bytas maste inloppsgallrets fésten lossas och gallret
avlagsnas. Ta sedan ut och byt filtret.

Atermontera slutligen inloppsgallret.
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FUNKTIONSFEL OCH ATGARDER

MOJLIG ORSAK

Flakten gér inte

Litet luftflode
fran flaktkonvektor

Byt ut eller rengér filtret

Flaktkonvektorn bullrar

44444 Hogt fldktvarvtal Stallin lagre flktvarvtal
‘‘‘‘‘ Obalans flakthjul Rengor flakthjul
44444 Luftspridare igensatt Rensa luftspridare
44444 Flaktlager defekt Tillkalla service

Byf‘l,‘lfmellé; rengdr filtret .

Flaktkonvektorn varmer
inte (tillréickligt)

Sla pa flskten
Sl& p& pannan
Sl& pé cirkulationspumpen

Avlufta uppvérmningssystemet

Kontrollera pumpens utfléde
Kontrollera vattendistribution och balansera
tryckférluster i olika ledningar

Byt ut eller rengér filtret

Slapaflskten

Kontrollera kylmaskin
Sl& pé cirkulationspumpen
Avlufta systemet

Flektkonvektorn kyler inte
(fillresckligt)

Kontrollera pumpens utfléde
Kontrollera vattendistribution och balansera
tryckférluster i olika ledningar

S e e

Flsktkonvektorn lacker i
luftkonditioneringslége

Kallvattenledningar inte isolerade
Enheten inte monterad horisontellt

Kondensatledning igensatt

Kondensat pé luftspridardel

Kontrollera spénning i plintbox och vid pump
Kontrollera pumpens insugsomréde med
avseende pd féroreningar
~ Kontrollera att pumpen startar
Kontrollera att flottérbrytaren fungerar korrekt
Oko vattentemperaturen
Oka vinkeln mellan utloppslamellerna och taket
Anvéind belagd luftspridardel
Oka flaktvarvtalet

Rumstemperaturen
flukturerar

Styrenhet placerad pd olémpligt stélle
(t.ex. vid d&rr eller i luftutloppsomradet)

.. Flytta styrenheten fill en punkt med represen-

. fatiy rumstemperatur (p& avsténd frén
... faktkonvektorn)
nimi- respektive

Separat styrda enheter anslutna till samma
vattenledning
(t.ex. radiatorer med termostat ventiler)

méijligt anvénds flddesventiler p& de andra
enheterna och systemtrycket &kas.

Vasatherm AB ¢

Markérgatan 6, 136 44 HANDEN

tel 08-556 507 30 *

info@vasatherm.se ¢

www.vasatherm.se
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TRYCKFALLSDIAGRAM

Vasatherm AB ¢

Markérgatan 6, 136 44 HANDEN
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Vérdena for vattentryckfall géller for
genomsnittlig vatsketemperatur 10 °C.
For andra vattentemperaturer multipliceras
med korrektionsfaktorn K.

20 0,94
30 0,90
40 0,86
50 0,82
60 0,78
70 0,74
80 0,70

Vardena for vattentryckfall galler for
genomsnitilig vatsketemperatur 10 °C.
For andra vattentemperaturer multipliceras
med korrektionsfakiom K.

20 0,94
30 0,90
40 0,86
50 0,82
60 0,78
70 0,74
80 0,70

Vardena for vattentryckfall géller for
genomsnittlig vattentemperatur 60 °C
(65/55 °C).

For andra temperaturer multipliceras
tryckfallsvardet med korrektionsfaktorn K.

40 1,12
50 1,06
70 0,94
80 0,88

¢ www.vasatherm.se
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TEKNISKA DATA KYL- / VARMEEFFEKTER

KYLA
(sommardrift)

Lufttemperatur +27°Cd.b+19°Cw.b. Mod. = Modell
Speed = Hastighet
QV = Luftméngd
PC = Total kyleffekt
‘ 2-rérssystem 4-rdrssystem PS = Sensibel kyleffekt
Pl = Latent kyleffekt
Lufttemperatur +20°C +20°C PH = Varmeeffekt

Lw = Ljudeffekt Lw
Vattentemperatur +45/40°C +65/55°C Pec = Flakt

2-rorssystem 4-rorssystem Teckenférklaring

Vattentemperatur +7/12°C

VARME

(vinterdrift)

2-rorssystem

Speed A SR R N T N T N T [ R T
MIN:  IMED!  MAX|MIN:  IMED:  MAX|MIN:  MEDi MAX|MIN: MED!  MAX|MIN:  MED: i MAX

Qv m?/h| 310 345 380 457 535|310 377 445 577 710|360 485 610 745 880|630 750 870 1017 1165|710 920 1130 1450 1770

Pc | kW |1,84:2,01:2,16:2,47:2,73(2,24:2,65:3,04:3,71 14,30(2,55:3,25:3,85:4,45:4,96 (4,204,701 513 15,76 6,30|5,2816,54:7,69:9,28 10,69

Ps | kW [1,35 1,471,601 1,84.2,07|1,57 1,87 2,16 2,67 315 |1,80 2,31 2,79 3,25 3,68(3,02 3,39 3,75 4,23 4,69|3,68 4,62 550 6,71 783

Pl kW 10,66/0,67.0,78.0,88 1,04 1,15 [0,75 0,94 1,06 1,20 1,28 1,18 | 1,31 1,38 1,53 1,61 [1,60. 193219 2,58' 2,86

Pho KW 12,87| 212 2,56 2,98 3,68 4,36|2,46 317 3,85 4,52 515 (4,27 4,78 530 6,02 6,70/490 6,18 7,34 9,00 10,56

lw dB(A) 47|33 38 43 485 54|37 435 50 55 60 | 33 36 39 435 48 | 34 405 47 52 57

Pec: W | 5 658 12:16| 5 8 :imi20 3|7 14 21:4,5 62[10:135 17 25:33|10:21 32 70: 108

1.4-EC 3.6-EC 4.4-EC 5.6-

193 5i75:10|1:i3 575 10|13 57501 3 5i75:10|1:3:i5:75 10

MIN {MED! IMAX| MIN' {MED' IMAX| MIN' {MED! IMAX| MIN ' {MED' IMAX|MIN' {MED: i MAX

Qv me/h| 310 80 457 535|310 377 445 577 710|360 485 610 745 880|630 750 870 1017 1165|710 920 1130 1450 1770

Pc kW |1,85:2,0212,17:2,48:2,75(2,09:2,162,81:3,39:3,90(2,37:2,99 3,51 14,03 4,47 4,291 4,81 520592 6,48 (4,97 6,3 714 18,59 9,76

Ps | kW [1,341,47 1,59 1,83.2,06|1,49 1,76 2,03 2,49 292|170 2,17 2,60 3,01 3,40|3,07 3,46 3,82 4,32 4,80|3,51 4,37 517 6,27 729

Pl kW [0,52:0,55 0,58 0,65 0,69(0,60 0,69 0,78 090 098/0,67 0,82 0,91 1,02 1,07|1,22 1,35 1,46 1,60 1,68|1,46 1,76 197 2,29 2,47

Ph i KW |2,13:2,32:2,51:2,85:3,18(1,73:1,9712,2012,57:2,91 (1,92 2,31 :2,66:2,99:3,29|5,41 :6,04:6,65:7,46:8,24|4,5815,47:6,27: 7,36 8,66

Llw dB(A)| 33 136 {39 1 43 | 47 | 33 138 43 48,5 54 | 37 435 50 1 55 | 60 | 33 | 36 | 39 435! 48 | 34 140,5' 47 | 52 i 57

Pec: W | 5 658 12:16|5 8 :imi20 3|7 14 2145 62[10:135 17 25:33|10:21 32 70: 108
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Kontakta oss om du har fragor

Vi ar med dig hela vagen, frén projektering fill besikining!
Tel: 08-556 507 30 * www.vasatherm.se

Vasatherm arbetar med kundanpassade |6sningar, hidlper

till med berdkningar och tar fram férslag efter givna férutsatiningar.

Vilagerhaller éven produkter fér omgéende leverans.

Vasatherm AB ¢

Markérgatan 6, 136 44 HANDEN ~ *  tel 08-556 507 30 ¢ info@vasatherm.se ¢ www.vasatherm.se
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